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See the notice on TED website

119504-2026 - Kilpailu
Tanska – Siivous- ja puhdistuspalvelut – EU-Udbud 2026: Rengøringsservice til Langeland 
Kommune
OJ S 35/2026 19/02/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Fællesindkøb Fyn
Sähköposti: tthom@fmk.dk
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Langeland Kommune
Sähköposti: post@langelandkommune.dk
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: EU-Udbud 2026: Rengøringsservice til Langeland Kommune
Kuvaus: Udbuddet vedrører Rengøringsservice til Langeland Kommune.Rengøringsservice 
omfatter løbende indvendig lokalerengøring og rengøringsrelaterede serviceopgaver. 
Rengøringsservice skal blandt andet udføres på skoler, SFO, daginstitutioner, rådhus, 
administrative bygninger mv.Udbuddet er gældende for de lokationer, der fremgår af 
Udbudsmaterialet.
Menettelyn tunniste: 2fecfc69-59c8-4b82-ae62-5dd8508f65d2
Sisäinen tunniste: 277173592
Menettelyn tyyppi: Rajoitettu
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Udbuddet gennemføres som et begrænset EU-Udbud med 
prækvalifikation, jf. Udbudsloven, LBK nr. 10 af 06/01/2023, hvilket betyder, at enhver, der ikke 
er omfattet af udelukkelsesgrundene, og som opfylder betingelserne, kan ansøge om 
prækvalifikation til at afgive tilbud.Udbudsprocessen består af en prækvalifikationsfase og en 
tilbudsfase. Det vil udelukkende være de prækvalificerede ansøgere, der har mulighed for at 
afgive tilbud.For alle prækvalificerede ansøgere er det obligatorisk at deltage i besigtigelse af 
de omfattede lokationer, se yderligere om besigtigelse i Udbudsbetingelsernes pkt. 4.6.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90910000 Siivous- ja puhdistuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90911000 Asuntojen, rakennusten ja ikkunoiden puhdistuspalvelut, 
90911100 Asuntojen siivouspalvelut, 90911200 Siivouspalvelut, 90919000 Toimistojen, 
koulujen ja toimistolaitteiden puhdistuspalvelut, 90919200 Toimistotilojen siivous, 90919300 
Koulujen siivous

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/119504-2026
mailto:tthom@fmk.dk
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2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Fyn (DK031)
Maa: Tanska

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 30 000 000,00 DKK

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Yhteinen eurooppalainen hankinta-
asiakirja (ESPD), Hankinta-asiakirja
Korruptio: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Petos: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører 
den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem 
år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til 
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terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i 
Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og 
forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de 
i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Er den økonomiske aktør bekendt med 
at have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Har den 
økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning?
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Har den økonomiske aktør i forbindelse med 
udøvelsen af erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se 
definitioner i national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Har den 
økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige 
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt 
sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
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Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Har den 
økonomiske aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt 
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har 
medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Andre udelukkelsesgrunde, der måtte være fastsat i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde, 
der er anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Har den økonomiske aktør tilsidesat 
sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den 
økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Liiketoiminta on keskeytetty: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Konkurssi: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Järjestelyt velkojien kanssa: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Maksukyvyttömyys: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator 
eller af retten?
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Er den 
økonomiske aktør i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, 
der er fastsat i national ret?

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Ilmoituksen nimi: EU-Udbud 2026: Rengøringsservice til Langeland Kommune
Kuvaus: Udbuddet vedrører Rengøringsservice til Langeland Kommune.Rengøringsservice 
omfatter løbende indvendig lokalerengøring og rengøringsrelaterede serviceopgaver. 
Rengøringsservice skal blandt andet udføres på skoler, SFO, daginstitutioner, rådhus, 
administrative bygninger mv.Udbuddet er gældende for de lokationer, der fremgår af 
Udbudsmaterialet.
Sisäinen tunniste: 277173592

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90910000 Siivous- ja puhdistuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90911000 Asuntojen, rakennusten ja ikkunoiden puhdistuspalvelut, 
90911100 Asuntojen siivouspalvelut, 90911200 Siivouspalvelut, 90919000 Toimistojen, 
koulujen ja toimistolaitteiden puhdistuspalvelut, 90919200 Toimistotilojen siivous, 90919300 
Koulujen siivous

5.1.2.  Suorituspaikka
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Maaryhmittely (NUTS): Fyn (DK031)
Maa: Tanska

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 72 Kuukaudet

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 30 000 000,00 DKK

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Yhteinen eurooppalainen hankinta-asiakirja 
(ESPD), Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Den økonomiske aktørs samlede årsomsætning for det antal 
regnskabsår, der anmodes om i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i 
ESPD, er som følger: - Ansøger skal opfylde følgende ift. økonomisk og finansiel formåen, jf. 
Udbudslovens § 142: • Samlet årsomsætning (nettoomsætning) i det seneste afsluttede 
regnskabsår skal minimum være DKK 5.000.000 (eller tilsvarende i anden valuta)

Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku
Valintaperusteen kuvaus: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet mellem 
aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i 
ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der anmodes 
om, er som følger: - Ansøger skal opfylde følgende ift. økonomisk og finansiel formåen, jf. 
Udbudslovens § 142: • Egenkapitalen i det seneste afsluttede regnskabsår skal minimum 
være DKK 2.000.000 (eller tilsvarende i anden valuta).

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Det forsikrede beløb i den økonomiske aktørs 
erhvervsansvarsforsikring er følgende: - Gyldig erhvervs- og produktansvarsforsikring med en 
dækningssum på minimum DKK 10.000.000 pr. forsikringsår.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Kun for så vidt angår offentlige tjenesteydelseskontrakter: I 
referenceperioden har den økonomiske aktør leveret følgende betydelige tjenesteydelser af 
den anførte type. Ordregivende myndigheder kan kræve op til tre års erfaring og tillade, at der 
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhøstet inden for de seneste tre år. - Ansøger skal 
anføre en referenceliste over de væsentligste sammenlignelige referencer, der er udført inden 
for de seneste 3 år, med angivelse af: • Beskrivelse (opgave- og ydelsesbeskrivelse), • Beløb 
(kontraktsum pr. år), • Dato (startdato samt slutdato (hvis ikke afsluttet og slutdato ikke er 
kendt kan anføres, at den er igangværende, og • Modtagere (myndighedens/virksomhedens 
navn). Der bedes anført minimum 2 referencer, og der henstilles til, at der kun oplyses op til 5 
referencer. Ved angivelse af mere end 5 referencer vil det kun være de 5 første/øverste 
referencer oplyst i ESPD, der indgår i opfyldelsen af minimumskrav og begrænsningen af 
antallet af kvalificerede ansøgere. Dette er gældende uanset om ansøger er én virksomhed, et 
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konsortium eller en virksomhed, som baserer sig på andre juridiske enheders formåen. Et 
konsortium eller en virksomhed, som baserer sig på andre juridiske enheders formåen for så 
vidt, angår faglige erfaringer bør samlet maksimalt fremsende 5 referencer, alternativt tydeligt 
angive hvilke 5 referencer, der skal lægges til grund i udvælgelsen. Hvis et konsortium eller en 
virksomhed, som baserer sig på andre juridiske enheders formåen for så vidt, angår faglige 
erfaringer, samlet fremsender flere end 5 referencer og det ikke tydeligt fremgår, hvilke 5 
referencer der skal lægges til grund, forbeholder Ordregiver sig ret til at rette henvendelse til 
den ansøger med henblik på at fastslå hvilke 5 referencer, der skal indgå i udvælgelsen. Der 
er følgende minimumskrav til ansøgers tekniske og faglige formåen: • Referencelisten skal 
indeholde minimum 2 referencer, der opfylder følgende hver især: o Reference vedrører 
Rengøringsservice med en kontraktsum pr. år på minimum DKK 5.000.000 (eller tilsvarende i 
anden valuta) inden for minimum ét af de seneste 3 år regnet fra ansøgningsfristen. 
Ordregiver har til hensigt at prækvalificere 5 tilbudsgivere, som vil blive opfordret til at afgive 
tilbud. Såfremt antallet af egnede ansøgere, der opfylder betingelserne for deltagelse i 
udbudsbetingelsernes afsnit. 2, ikke overstiger det planlagte antal, vil samtlige af disse 
ansøgere blive prækvalificeret. Såfremt der er flere egnede ansøgere, der opfylder 
betingelserne for deltagelse (i udbudsbetingelsernes afsnit 2), end det planlagte antal, vil der 
blive foretaget en begrænsning blandt de egnede ansøgere på grundlag af følgende objektive 
kriterie: Referenceliste som oplyst af ansøger i ESPD’et. Vedr. ordregivers begrænsning 
blandt de egnede ansøgere: Alle de af ansøger oplyste referencer (op til 5 referencer) 
tillægges betydning i udvælgelsen af tilbudsgivere. For hver enkelt reference vil der blive lagt 
vægt på følgende: • At rengøringsservice leveres til flere lokationer/adresser, • At 
kontraktsummen pr. år er DKK 5.000.000, eller over, i minimum ét år inden ansøgningsfristen 
(eller tilsvarende i anden valuta), • At referencen var igangværende på tidspunkt for 
ansøgningsfristen (angivet af ansøger i ESPD), og • At referencen er en kommune (angivet af 
ansøger i ESPD) Vurderingen af hver af ansøgers referencer (op til 5 referencer) summeres til 
en samlet vurdering af ansøgers referencer. Den samlede vurdering af ansøgers referencer er 
bestemmende for udvælgelsen af tilbudsgivere. Hvis to eller flere ansøgere umiddelbart 
vurderes ens på udvælgelseskriteriet referenceliste, lægges der særlig vægt på de op til 5 
referencers summerede kontraktsum pr. år (angivet af ansøger i ESPD).
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 5
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 5
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Vederlag
Kuvaus: Vederlag 60 % 'Vederlag pr. år i alt for Kontrakten' opgøres i henhold til 
Udbudsbetingelsernes pkt. 5.1.1 Vederlag, og er det Vederlag der indgår i tilbudsevalueringen. 
Således foretages evalueringen af underkriteriet Vederlag alene på baggrund af de af 
tilbudsgiveren tilbudte vederlag i Bilag 5A – Leverandørens Vederlag fane 1 ”Leverandørens 
Vederlag”. Samtlige vederlag i denne fane vil indgå i evalueringen, for derved at udgøre det 
samlede ”Vederlag pr. år i alt for Kontrakten” for underkriteriet Vederlag. Det samlede ”
Vederlag pr. år i alt for Kontrakten” beregnes som summen af de tilbudte vederlag pr. lokation 
samt det summerede vederlag for tilkøbsydelser, der udregnes ved at multiplicere det 
forventet forbrug pr. år med tilbudsgivers angivne vederlag pr. gang, for dermed til sammen at 
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udgøre ”Vederlag pr. år i alt for Kontrakten” i forhold til de estimerede lokationer og det 
estimerede forbrug af tilkøbsydelser. Ved evalueringen af underkriteriet Vederlag anvender 
Ordregiver en pointskala fra 0-10.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kvalitet
Kuvaus: Kvalitet 40 % Til brug for evalueringen af underkriteriet Kvalitet anvendes en samlet 
bedømmelse af følgende fem delkriterier: 1. Leverandørens forpligtende plan for opstart og 
indkøring af den konkrete Kontrakt for Ordregiver. 2. Leverandørens forpligtende plan for 
instruktion og uddannelse af rengøringspersonale i forbindelse med varetagelsen af den 
konkrete Kontrakt for Ordregiver. 3. Leverandørens forpligtende plan for fastholdelse af 
rengøringspersonale i forbindelse med varetagelsen af den konkrete Kontrakt for Ordregiver. 
4. Leverandørens beredskab og håndtering af planlagt og ikke planlagt fravær i forbindelse 
med varetagelsen af den konkrete Kontrakt for Ordregiver. 5. Leverandørens procedurer for 
afhjælpning af fejl og mangler i Ydelsen i forbindelse med varetagelsen af den konkrete 
Kontrakt for Ordregiver. I evalueringen af besvarelserne af ovenstående delkriterier lægges 
der vægt på, at den enkelte besvarelse er konkret, forpligtende og specifik i forhold til den 
udbudte Kontrakt, f.eks. at der beskrives konkrete handlinger, der er relevante i forhold til 
delkriteriet og Kontraktgenstanden. Det vægtes positivt jo flere relevante forhold den enkelte 
besvarelse omfatter og jo bedre besvarelsen sandsynliggør en god og leveringssikker løsning 
for Ordregiver. Delkriterierne vægter lige, dvs. hvert delkriterium vægter 20 % for samlet at 
udgøre 100 %. Om afgivelse af besvarelser og forpligtigelse: Besvarelserne af delkriterium 1-5 
afgives i Kontraktbilag 5B – Leverandørens Kvalitet. Besvarelserne må maksimalt udgøre 500 
ord pr. delkriterium. Omfatter en besvarelse mere end 500 ord, vil det kun være de første 500 
ord af besvarelsen, som indgår i evalueringen. Ordregiver vil ikke tage øvrigt vedhæftet 
materiale i betragtning ved evalueringen af tilbuddene. Tilbudsgivers besvarelse af 
ovenstående i Bilag 5B – Leverandørens Kvalitet vil indgå som et forpligtende Kontraktvilkår i 
den endelige Kontrakt. Delkriterierne gives point efter en pointskala, der går fra 0 til 10, og 
som anvendes absolut. Der opnås 10 point for den bedst mulige opfyldelse af kriteriet, 
hvorimod der opnås 0 point for et konditionsmæssigt tilbud, der alene opfylder ufravigelige 
krav. Hvert delkriterium opnår således point fra 0-10. Disse point indgår herefter i den samlede 
pointberegning for underkriteriet Kvalitet, med den vægtning der er angivet. Det endelige point 
for underkriteriet Kvalitet kan udgøres af decimaler.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: tanska
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://permalink.mercell.com/277173592.aspx

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://permalink.mercell.com/277173592.aspx
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tanska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

https://permalink.mercell.com/277173592.aspx
https://permalink.mercell.com/277173592.aspx
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Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 23/03/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
Länsi-Euroopan aika, GMT
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: I henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om Klagenævnet 
for Udbud (med senere ændringer) gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage over 
udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af særlige bestemmelser om 
prækvalifikation, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgåelse af en kontrakt baseret på en 
rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af 
udbudslovens afsnit II eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgået, forudsat at 
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgåelse af 
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit II, III og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 6 
måneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en 
ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4 
for at sikre, at en kontrakt ikke erklæres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i 
strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sådan bekendtgørelse, forudsat at 
bekendtgørelsen med henblik på frivillig forudgående gennemsigtighed indeholder 
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens 
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode på 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2. 
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begæres 
opsættende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
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8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Fællesindkøb Fyn
Rekisterinumero: 29188645
Postiosoite: Østerågade 40
Postitoimipaikka: Broby
Postinumero: 5872
Maaryhmittely (NUTS): Fyn (DK031)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Thania Vexlund Thomsen
Sähköposti: tthom@fmk.dk
Puhelin: +45 72531139
Internetosoite: http://www.indkobfyn.dk/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Ryhmänvetäjä

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Rekisterinumero: 37795526
Postiosoite: Toldboden 2
Postitoimipaikka: Viborg
Postinumero: 8800
Maaryhmittely (NUTS): Vestjylland (DK041)
Maa: Tanska
Sähköposti: klfu@naevneneshus.dk
Puhelin: +45 72405600
Faksi: +45 33307799
Internetosoite: http://www.naevneneshus.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Rekisterinumero: 10294819
Postiosoite: Carl Jacobsens Vej 35
Postitoimipaikka: Valby
Postinumero: 2500
Maaryhmittely (NUTS): Byen København (DK011)
Maa: Tanska
Sähköposti: kfst@kfst.dk
Puhelin: +45 41715000
Faksi: +45 41715100
Internetosoite: http://www.kfst.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Langeland Kommune
Rekisterinumero: 29188955

mailto:tthom@fmk.dk
http://www.indkobfyn.dk/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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Postiosoite: Fredensvej 1
Postitoimipaikka: Rudkøbing
Postinumero: 5900
Maaryhmittely (NUTS): Fyn (DK031)
Maa: Tanska
Sähköposti: post@langelandkommune.dk
Puhelin: 63516000
Internetosoite: https://langelandkommune.dk/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Mercell Holding ASA
Rekisterinumero: 980921565
Postiosoite: Askekroken 11
Postitoimipaikka: Oslo
Postinumero: 0277
Maaryhmittely (NUTS): Oslo (NO081)
Maa: Norja
Yhteyspiste: eSender
Sähköposti: publication@mercell.com
Puhelin: +47 21018800
Faksi: +47 21018801
Internetosoite: http://mercell.com/
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 0c15a979-f5f1-471b-89f1-02988d7cbd5c  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 18/02/2026 13:41:33 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Ilmoituksen lähetyspäivä (eSender): 18/02/2026 13:42:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, 
GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: tanska
Ilmoituksen julkaisunumero: 119504-2026
EUVL S -lehden numero: 35/2026
Julkaisupäivä: 19/02/2026

mailto:post@langelandkommune.dk
https://langelandkommune.dk/
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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